СЪВЕТ НА ЕВРОПА

КОМИТЕТ НА МИНИСТРИТЕ

Резолюция СМ/Res(2007)8
ЗА СЪЗДАВАНЕ НА РАЗШИРЕНО ЧАСТИЧНО СПОРАЗУМЕНИЕ ЗА СПОРТ (РЧСС)
(Приета от Комитета на министрите на 117 сесия на 11 май 2007г)
Представителите на Комитета на Министрите на Андора, Азербайджан, Босна и Херцеговина, Кипър, Дания, Франция, Унгария, Исландия, Латвия, Люксембург, Холандия, Норвегия, Сан Марино, Бивша Югославска Република Македония и Обединеното Кралство
Признавайки, че целта на Съвета на Европа е постигането на по-голямо обединение между членовете му за целите на опазване и реализиране на идеите и принципите, които са тяхно общо наследство и за да се улесни техния икономически и социален прогрес, като преследват общи цели, създадени да защитават и насърчават европейската култура;
Вземайки под внимание Законова резолюция (93) 28 на Комитета на министрите по въпроса за Частични и Разширени споразумения;
Взимайки под внимание Резолюция (96) 36 на Комитета на министрите по въпроса за създаване на частични и разширени споразумения на Съвета на Европа;

Взимайки под внимание резолюциите, приети от Конференциите на европейските министри, които отговарят за спорта  от 1975 година , и в частност Резолюция 1 за Бъдещо паневропейско спортно сътрудничество, приета на 17-та неформална среща на европейските спортни министри (Москва, 20-21 октомври 2006);

Взимайки под внимание значителната работа извършена от 1977 година до сега от Комитета за развитие на спорта (КРРС) в областта на развитието на политики за насърчаване на спорта в страните членки на Съвета на Европа;
Взимайки под внимание Европейската културна конвенция от 19 декември 1954 (ETS № 018);

Взимайки под внимание Европейската конвенция за насилието и лошото поведение на зрителите по време на спортни събития и в частност на футболни мачове (ETS № 120), Конвенцията срещу употребата на допинг (ETS №135) и Допълнителния протокол към нея (ETS №188);
Взимайки под внимание препоръките на Комитета на министрите на страните членки по Преработената европейска спортна харта (Препоръка R (92) 13 rev) и Преработения Кодекс за спортна етика (Препоръка R (92) 14 rev);
Отчитайки заключенията на Третата среща на държавните и правителствени глави на страните членки на Съвета на Европа (Варшава, 16-17май 2005г.), в които се препоръчва “продължаване на дейностите на Съвета на Европа, които служат за препоръки в областта на спорта”;
Отчитайки, че естествените ценности на спорта като уважение, взаимно разбирателство, честна игра, са отлични инструменти за разпространяване на ценностите и целите на Съвета на Европа;

Осъзнавайки уникалното място на спорта в модерното общество за укрепване на демокрацията, участието, мотивацията, включването и социалното сближаване.

Подчертавайки важността и значимостта на спорта в модерното общество, особено от обществена, културна и икономическа гледна точка;

Осъзнавайки ролята на спорта за повишаване на социалната интеграция, особено сред младите хора и за опазване на здравето на населението;
Взимайки предвид Решението от 9 май 2007 година, съгласно което Комитетът на министрите упълномощава страните членки, които желаят да преследват тази цел в рамките на Съвета на Европа чрез средствата на Разширено частично споразумение;
С НАСТОЯЩОТО,

РЕШИХА да създадат Разширено частично споразумение за спорт (РЧСС), ръководено от Устава, който е приложен към този документ;
ПРИЕХА, че РЧСС се създава за начален период от три години;

ПРИЕХА да преразгледат функционирането на РЧСС, за да продължат дейността, до края на първоначалния период от три години;
ИЗРАЗИХА желанието, всички страни членки на Съвета на Европа и другите страни по Европейската културна конвенция да станат членове на Разширено частично споразумение за спорт в близко бъдеще.



Приложение към Резолюция СМ/Res(2007)8

Устав на Разширеното частично споразумение за спорт (РЧЧС)

Приложение към Резолюция СМ/Res(2007)8 за създаване на Разширено частично споразумение за спорт
(Приета от Комитета на министрите на 117 сесия на 11 май 2007г)
Устав на Разширеното частично споразумение за спорт (РЧЧС)

Член 1 – Задачи
1.1 РЧСС изпълнява следните задачи:
Създаване на политика и определяне на стандарти 
· Разработва стратегии за спортна политика и определя подходящи стандарти, отразяващи важността на спорта в модерното общество, в сътрудничество и диалог със заинтересуваните страни. 
· Стимулира и осигурява координацията на спортните политики и стандарти в рамките на и сред страните по споразумението, а именно с идеята да разпространи безопасното практикуване на етичен спорт колкото е възможно повече.

· Предлага политики, които са необходими за разрешаване на актуални проблеми на международния спорт;
· Насърчава развитието на спорта като средство за подобряване здравословния начин на живот.
Мониторинг
· Извършва мониторинг на приложението на Европейската спортната харта (Препоръка R (92) 13 rev) и Кодекса за спортна етика (Препоръка R (92) 14 rev) в страните членки по Споразумението.
Изграждане на капацитет
· Преследва дейности за изграждане на капацитет в областта „Спорт за всички”.

Програма от дейности
· Осъществява междуправителствени дейности за сътрудничество в областта на спорта по решение на Управителния съвет.

Министерски срещи
· Подготвя редовни срещи на министерско ниво, отворени както за членове на РЧСС, така също и за всички други страни членки на Европейската културна конвенция и осигурява техния последващ контрол.
1.2 . За тази цел, в частност то:
· Сътрудничи, както е необходимо, по тези въпроси с Постоянния комитет на Европейската конвенция за насилието и лошото поведение на зрителите по време на спортни събития и в частност на футболни мачове (T-RV), Мониторинговата група към Антидопинговата конвенция (T-DO) и с Ад-хок комитета на Европейския координационен форум за Световната антидопингова агенция (САНАМА), и в частност, обмисля включването на дейност, свързана с развитието на двете конвенции в своята програма от дейности.
· Координира работата си с тази на други сектори на Съвета на Европа и допринася за многосекторни инициативи и други съвместни програми, определени от Генералния секретар.
· Развива, ако е необходимо, сътрудничество с Европейската Общност

· Развива сътрудничество с международни, регионални и национални неправителствени спортни организации и антидопингови структури.
Член 2 – Присъединяване и членство
2.1 Всяка държава, която е член на Съвета на Европа или страна по Европейска културна конвенция, може да се присъедини към РЧСС чрез уведомление, изпратено до Генералния секретар на Съвета на Европа.

2.2 Комитетът на министрите, в състав ограничен само до представители на страните членки на РЧСС, може с мнозинството, определено в Член 20d на Устава на Съвета на Европа, да покани всяка друга държава, която не е член на Съвета на Европа да се присъедини към РЧСС, след консултации със страните които не са членки, но вече участват. Страна, която не е членка и получи подобна покана, трябва да уведоми генералния секретар за намерението си да стане член на РЧСС.

2.3 Страна членка на Съвета на Европа и други страни по Европейската културна конвенция, които не са се присъединили към РЧСС, могат да поискат статут на наблюдател към РЧСС. Решенията по подобни въпроси се взимат от Управителния съвет на РЧСС.
2.4 Парламентарната асамблея на Съвета на Европа и Конгреса на местните и регионални органи на Съвета на Европа могат да участват в работата на РЧСС без право на глас.

2.5 Европейската общност има право да участва в работата на РЧСС без право на глас. Тя може да стане член на РЧСС съгласно договореностите с Комитета на министрите.

2.6 Комитетът на министрите, в състав ограничен до представители на страните членки на РЧСС, може с мнозинството, определено в Член 20d на Устава на Съвета на Европа, да упълномощи РЧСС да покани международни организации, НПО или други организации да участват в неговата работа като наблюдатели без право на глас.
Член 3 – Управителен съвет
3.1 Управителният съвет на РЧСС се състои от един представител, определен от правителството на всяка страна членка на РЧСС. Европейската неправителствена спортна организация (ЕНПСО) е представена в Управителния съвет без право на глас.
3.2 Управителният съвет избира сред своите членове бюро, съставено от председател, зам.-председател, четирима други членове и един представител на ЕНПСО, който няма право на глас, с мандат от две години, като може да се преизбира само веднъж.

3.3 Управителният съвет:
· отговаря за общото изпълнение на задачите, поставени на РЧСС

· приема проект на годишна програма за дейностите на РЧСС и предоставя съгласно финансовите разпоредби на Съвета на Европа, предложения на Генералния секретар на Съвета на Европа, свързани с изготвянето на проекто-годишния бюджет преди той да бъде предаден на Уставния Комитет, създаден според Член 5 по-долу;

· взима решения за пилотни проекти, съвместими с политическите приоритети на Съвета на Европа и изработва съответните бюджети.

· Наблюдава изпълнението на програмите от дейности и управлението на средствата на РЧСС;

· Приема и предава годишен доклад за дейности на Комитета на министрите;

3.4 Управителният съвет се среща веднъж годишно в Съвета на Европа. Той може да покани представители на съответните структури на Съвета на Европа да присъстват на заседанията му без право на глас по точките на дневния ред.

3.5 Управителният съвет може да възлага оперативни задачи на Бюрото си. Бюрото се свиква от председател на Управителния съвет, поне веднъж годишно.
3.6 Управителният съвет взима решения с 2/3 мнозинство от гласовете, като всеки член има право на 1 глас. Процедурните въпроси се решават с мнозинство от дадените гласове. По всички други въпроси Управителният съвет приема свои процедурни правила и всякакви други мерки за изпълнението на дейностите си.

3.7 Създава се Консултативен комитет на програмата от дейности на РЧСС, който включва членове на международни организации, НПО или организации, които взимат участие в работата на РЧСС според клаузите на Член 2.6. Консултативният комитет като орган партньор, дава мнение по програмата от дейности и дава съвети по решенията на Управителния съвет. Управителният съвет назначава Консултативния комитет и определя мандата му.
Член 4 – Бюджет

4.1 Ресурсите на РЧСС са съставени от:
· Годишни вноски от всеки член, който се е присъединил към РЧСС;

· Всички други плащания, дарения или завещания, предмет на клаузите на параграф 4.3 по-долу;

4.2 Разходите, свързани с прилагането на програмата от дейности и общите разходи за секретариат, се покриват от бюджета на Разширеното споразумение, който е финансиран от страните членки и тези, които не са членки, но участват в Разширеното частично споразумение.

4.3 РЧСС може да получава и доброволни и други вноски, свързани с работата на споразумението, подлежащи на одобрение от Управителния съвет преди тяхното приемане. При изключителни обстоятелства, Генералният секретар може да консултира Уставния комитет преди приемането на доброволните финансови вноски. Тези вноски се превеждат в специална сметка, открита според правилата на Член 4.2 на Финансовите разпоредби на Съвета на Европа, наблюдавана от управителния съвет, в консултация с Консултативния комитет и се използват за посочените цели и задачи, при условие, че те са съвместими с целите на Устава.

4.4 Финансовите ресурси на РЧСС се ползват от разпоредбите на Общото споразумение за привилегии и имунитет на Съвета на Европа. 

4.5 Пътните и дневните разходи на хората, които посещават срещите на Управителния съвет, на Консултативния комитет, и ако е подходящо, на Уставния комитет, са за сметка на съответната държава или организация.

4.6 Прилагат се Финансовите разпоредби на Съвета на Европа, mutatis mutandis, за приемането и управлението на бюджета на РЧСС.
Член 5 – Уставен комитет

5.1 Уставният комитет се състои от представители на комитета на министрите на страните членки на Съвета на Европа, които участват в РЧСС и изрично определени представители за случая, от страните, които не са членки, но участват в РЧСС.
5.2 Уставният комитет определя всяка година общия размер на задължителните вноски към РЧСС и скалата, според която общият размер се разпределя между участващите държави; като общо правило тази скала е в съответствие с критериите за определяне размера на приходите към общия бюджет на Съвета на Европа. 
5.3 Уставният комитет приема всяка година бюджета на РЧСС за разходите, свързани с изпълнението на програмата от дейности и общите разходи на секретариата.

5.4 Уставният комитет одобрява всяка година годишните отчети на РЧСС, които се изготвят от Генералния секретар на Съвета на Европа в съответствие с финансовите разпоредби на Съвета на Европа и предоставени на Уставния комитет заедно с доклада на външния одитор, както е посочено във финансовите разпоредби. С цел освобождаване на Генералния секретар от отговорност за управлението през съответната финансова година, Уставният комитет предоставя на Комитета на министрите годишните отчети, заедно с одобрението им или получените коментари, и доклада, изготвен от външния одитор, както е посочено във финансовите разпоредби.
Член 6 – Секретариат 

6.1 Секретариатът на РЧСС, ръководен от Изпълнителен Секретар, се назначава от Генералния секретар на Съвета на Европа.

6.2 Изпълнителният секретар може да се обърне към институции и независими експерти по съответните области от програмата.

6.3 РЧСС се помещава при седалището на Съвета на Европа.

Член 7 – Изменения

Комитетът на министрите, в състав ограничен до представители на страните членки на РЧСС и след консултации с другите членки, определени в Член 2, може да приема изменения на Устава с мнозинство, съгласно Член 20 d. от Устава на Съвета на Европа.

Член 8 – Оттегляне

8.1 Всеки член може да се оттегли от РЧСС като изпрати декларация до Генералния секретар на Съвета на Европа.

8.2 Генералният секретар потвърждава получаването на декларацията и информира членовете на РЧСС за това.

8.3 По аналогия на Член 7 от Устава на Съвета на Европа, оттеглянето влиза в сила:
· в края на финансовата година, през която то е оповестено, ако уведомлението е изпратено през първите 9 месеца на тази финансова година;
· в края на следващата финансова година, ако уведомлението за оттегляне е изпратено през последните 3 месеца от финансовата година;

8.4 Съгласно Член 18 от финансовите разпоредби на Съвета на Европа, Управителният съвет разглежда финансовите последствия от оттеглянето на страната членка и извършва необходимите реорганизации.

8.5 Генералният секретар незабавно информира съответната страна членка за последствията от оттеглянето й.
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